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T-PROTEC®
BULA

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n2 31623.

COMPOSICAO:
Trichoderma asperellum (estirpe kd) minimo 2 x 10° esporos/g .................... 35,0 g/kg (3,5% p/p)
OULIOS INGIrEAIENTES. .....eiiiiiiii ettt 965,0 g/kg (96,5% p/p)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Nematicida Microbiol6gico
TIPO DE FORMULAGCAO: P4 molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO (*):

ANDERMATT DO BRASIL SOLUCOES BIOLOGICAS LTDA
Avenida Anita Garibaldi, 850, sala 811 Torre 01A Royal

Cabral — CEP 80540-400 — Curitiba - PR - Fone: (41) 3114 9090
CNPJ: 12.842.216/0001-83

Registro ADAPAR/PR n°1000093

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE/FORMULADOR
Andermatt PHP (Pty) Ltd.
PO Box 207, 3280, Nottingham Road, Africa do Sul.

MANIPULADOR
Tagma Brasil Indistria e Comércio de produtos Quimicos Ltda.
Av Roberto Simonsen 1459, Recanto dos Passaros, Paulinia/SP CNPJ 03.855.423/0001-81

N° de lote ou partida:
Data de fabricacéo:

Data de vencimento:
*24 meses a 5°C, manter sob refrigeragéo

VIDE
EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.

Produto indicado para o controle do alvo biol6gico: Heterodera glycines em todas as culturas
com ocorréncia do alvo biolégico.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA - Categoria N&o Classificado — N&o Classificado

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL — Pouco Perigoso
ao Meio Ambiente — Classe IV

PRODUTO MICROBIOLOGICO

L2 BETNFEIEE ENACIRIEIS] B
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INSTRUCOES DE USO/CULTURAS/PRAGAS/DOSE:

T-PROTEC é um nematicida microbiolégico indicado para o controle do nematoide Heterodera glycines,
em todas as culturas com ocorréncia dos alvos biolégicos.

Cultura Alvo biolégico Dose p.c. Nimero méximo
Nome cientifico Nome comum g/ha de aplicagdes
Em qualquer
cultura com a . . Nematoide-de- Unica (Tratamento
ocorréncia do alvo Heterodera glycines (*) cisto 1252700 de Sementes)
bioldgico

p.c. — produto comercial

* Produto com eficiéncia agronomica comprovada na cultura de soja para o controle de Heterodera
glycines, podendo ser utilizado em qualquer cultura com ocorréncia do alvo biolégico.

Epoca de aplicagdo: T-PROTEC deve ser aplicado no tratamento de sementes em uma Unica aplicago.

Modo de aplicagdo: A dose recomendada do T-PROTEC deve ser diluida em 600 mL/100kg de
sementes. A mistura deve ser agitada até completa homogeneizacgdo. Aplicar o produto via tratamento de
sementes através de maquinas terrestres e tambores rotativos especificos, que venham a proporcionar
segurancga e melhor cobertura das sementes.

RECOMENDACOES DE ARMAZENAMENTO E MANUSEIO:
Armazenamento por 24 meses a 5°C mantém a integridade do produto.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Intervalo de seguranca ndo determinado devido & caracteristica microbioldgica do ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (ho minimo 24
horas ap0s a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo utilize os equipamentos de protecdo
individual (EPI) recomendado para o uso durante a aplicacao.

LimitagcBes de uso:
e Produto de uso exclusivo na agricultura;
e Nao utilizar &gua com pH alcalino no preparo da calda para pulverizacao.
e Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas
indicadas.

INFORMACOES SOBRE 0OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA”.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide “modo de aplicacdo”.

DESCRIGAO DO PROCESSO DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: ) )
Vide item “PRECAUGOES RELATIVAS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTIL‘IZACAO EﬂUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide item “PRECAUCOES RELATIVAS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO.
Vide item “PRECAUCOES RELATIVAS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”.

Informagdes sobre o manejo de resisténcia a nematicidas:
O uso sucessivo de nematicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo de nematoides causadores de doencas resistentes a esse
mecanismo de agdo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo. Como pratica de
manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos nematicidas, seguem algumas
recomendacoes:

¢ Alternancia de nematicidas com mecanismos de acgdo distintos para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;
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e Adotar outras praticas de reducdo da populacdo de patdgenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotacéo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrénomo para direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientagado técnica de tecnologia de aplicagao e manutencéo da eficicia dos nematicidas;

¢ Informagfes sobre possiveis casos de resisténcia em nematicidas no controle de nematoides
patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Nematologia (SBN:
https://nematologia.com.br), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

Informagdes sobre o manejo integrado de pragas:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado de doengas envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, rotacdo de culturas, época
adequada de semeadura, adubagdo equilibrada, nematicidas, manejo da irrigagdo e outros, visam o
melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.

PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE.

IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM
MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO” e “PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A
CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE
AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola;

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, nédo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplica¢éo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cfes, animais e pessoas.

N&o manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI)

recomendados.

e Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

e Na&o utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida (til fora da especificagdo. Siga as recomendagfes determinadas pelo fabricante.

o Na&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e de areas de criacdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e de animais.

e Os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, mascara, 6culos e luvas.

e Seguir as recomendacgfes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com
relagdo a forma de limpeza, conservacgéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUC}OES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:

e Evite 0 maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

¢ Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanega na area em
gue estiverem sendo tratadas as sementes, ou apos a aplicacao.

o Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) recomendados nas
atividades que envolvam o tratamento das sementes.

e Utilize equipamentos de protec¢do individual (EPI): macac&o com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas, botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro mecéanico, éculos de
seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila.
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e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegao
Individual (EPI) recomendados.
e Ao abrir a embalagem, faco-o de modo a evitar disperséo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

e Evite ao méximo possivel o contato com a &rea tratada.

e Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

¢ N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

e N&o apligue o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condig8es climaticas para cada regiéo.

o Verifique a dire¢cdo do vento e apligue de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

e Utilize equipamentos de protecdo individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calcas por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro mecéanico; 6culos de seguranca
com protecao lateral e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

¢ Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

e FEvite ao maximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

o Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas
logo apos a aplicagéo.

e Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagao.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

e Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

e Apls cada aplicacdo do produto faca a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéo.

Né&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize equipamentos de protecdo individual (EPI): macacdo de
algoddo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho
das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, luvas de nitrila e botas de borracha.

e A manutengdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure logo um servigco médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, éculos, reloégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contamina¢do usando luvas e avental impermeavel, por
exemplo.
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INTOXICACOES POR T-PROTEC

INFORMAGOES MEDICAS

Nome Técnico

Trichoderma asperellum — Produto microbiolégico

Classe
Toxicoldgica

Categoria Nao classificado — Produto néo classificado

Vias de exposicao

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Efeitos
registrados em
literatura
associados ao
microrganismo

Nao foram observados sinais clinicos evidentes de toxicidade causado pela
exposicdo ao Trichoderma asperellum. Este fungo é utilizado para controle
biolégico na agricultura em todo o mundo. Existem relatos de casos clinicos
confirmados de infeccdo fungica por fungos do género Trichoderma. Como
patdégeno oportunista tem sido relatado um aumento no registro de casos em
pacientes imunocomprometidos.

Sintomas e sinais
clinicos

N&o sensibilizante dérmico. Nao sdo esperados efeitos nocivos devido a auséncia
de substancias toxicas na formulagdo.

Irritacdo ocular: Estudos em coelhos classificaram a substéncia teste em
Categoria 1ll, moderadamente irritante aos olhos. Sintomas revertidos em 72
horas.

Irritacdo dérmica: Estudos em coelhos classificaram a substancia teste em
Categoria IV, ligeiramente irritante a pele. Sintomas revertidos em 24 horas.

Diagndstico

O diagnostico pode ser feito com a confirmagdo da exposigao.

Tratamento

Tratamento geral: Tratamento sintomético e de suporte de acordo com o quadro
clinico para manutencado das fungdes vitais. Atencéo especial deve ser dada ao
suporte respiratério.

Estabilizagdo do paciente: Monitorar sinais vitais (pressédo sanguinea, frequéncia
cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelecer via
endovenosa. Atencdo especial para parada cardiorrespiratoria, hipotensdo e
arritmias cardiacas. Avaliar estado de consciéncia do paciente.

Protecdo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Sucgdo de secregfes
orais se necessario. Intubacéo e ventilagdo conforme necessarias, especialmente
se 0 paciente tiver depressdo respiratdria ou comprometimento neurolégico.
Administrar oxigénio conforme necessario para manter adequada perfusédo
tecidual. Se o quadro de intoxicacdo for severo, pode ser necessaria ventilagdo
pulmonar assistida.

ATENCAO: N&o provocar vémito. Na ingestéio de altas doses do produto, podem
aparecer vomitos espontaneos, ndo devendo ser evitado. Deitar o paciente de
lado para evitar que aspire residuos. Nunca dé algo por via oral para uma pessoa
inconsciente, vomitando, com dor abdominal severa ou dificuldade de deglutic&o.
Exposicao Oral: Tratamento sintomatico e monitoramento.

Exposicdo _inalatéria: Remover o paciente para um local seguro e arejado,
fornecer adequada ventilagdo e oxigenacao. Monitorar atentamente a ocorréncia
de insuficiéncia respiratéria. Se necessario, administrar oxigénio e ventilacao
mecéanica.

Exposicao dérmica: Remover roupas e acessorios, proceder a descontaminagéo
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua
fria abundante e sabdo. Remover a vitima para local ventilado. Se houver irritacdo
ou dor o paciente deve ser encaminhado para tratamento.

Exposicdo_ocular: Se houver exposi¢cdo ocular, irrigar abundantemente com
solugdo salina a 0,9% ou &gua, por no minimo de 15 minutos, evitando contato
com a pele e mucosas. Caso a irritagdo, dor, lacrimejamento ou fotofobia
persistirem, encaminhar o paciente para tratamento especifico.

Antidoto: Ndo ha antidoto especifico.

- Cuidados para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar
respiragdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar um
equipamento intermediario de reanimacdo manual (Ambu) para realizar o
procedimento. A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente
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durante a adogcdo das medidas de descontaminag&o, devera usar PROTECAO,
como luvas, avental impermeavel, 6culos e mascaras, de forma a ndo se
contaminar com 0 agente toxico.

A inducgdo do vdmito é contraindicada em razao do risco potencial de aspiracéo e
pneumonite quimica, porém, se ocorrer vOmito espontdneo, manter a cabeca
abaixo do nivel dos quadris ou em posigao lateral, se o individuo estiver deitado,
para evitar aspiracdo do conteddo gastrico.

Contraindicacdes

Efeitos das . . . o o .

Interacdes N&o foram relatados efeitos de interagBes quimicas para Trichoderma asperellum
P e demais componentes da formula¢cdo em humanos.

Quimicas

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque Intoxicagdo: 0800-722-6001
Rede Nacional de Centros de Informag&o e Assisténcia
Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS)
ATENCAO As intoxicacdes por Agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e
Agravos de Notificagdo Compulsoria.
Notifigue o caso no Sistema de Informacao de Agravos de Notificagao (SINAN/MS).
Notifiqgue ao Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitéria (Notivisa).
Telefone de Emergéncia da Empresa: (0xx41) 3114 9090

Mecanismo de Acao, Absorc¢éo e Excregdo para Animais de Laboratorio:
Vide itens “Efeitos registrados em literatura associados ao microrganismo” no quadro acima.

Efeitos Agudos e Crbénicos para Animais de Laboratério:
N&o foram observadas caracteristicas de toxicidade, patogenicidade e de infectividade em ratos expostos
a uma dose elevada (2,3 x 108 UFC/animal) de T-Protec pela via oral.

Efeitos agudos

DL50 dérmica: > 2000 mg/kg p.c.

Irritagdo dérmica: o produto foi considerado como nao irritante.
Irritagdo ocular: o produto foi considerado como néo irritante.

Exposigéo crénica:
N&o sdo conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade em humanos.
N&o foram realizados testes de exposi¢do crbnica em animais de acordo com a legislacao vigente.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

(PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:
Altamente Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE I);
Muito Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE II);
O Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE llI);
(X) Pouco Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE V).

- Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza;

- N&o utilize equipamentos com vazamentos;

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes;

- Apligue somente as doses recomendadas;

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminacgéo da agua;

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produto ocasiona contaminagéo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENC}AO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada;

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragées ou
outros materiais;

- A construcao deve ser de alvenaria ou outro material ndo combustivel;

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel;

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas;

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados;
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- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associagdo
Brasileira de normas técnicas — ABNT;
- Observe as disposi¢des constantes na legislacéo estadual e municipal;

INTRUQ@ES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada;

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Andermatt do Brasil Solu¢gdes Bioldgicas
Ltda. — Telefone de Emergéncia: (0xx41) 3114-9090;

- Utilize equipamentos de prote¢éo individual (EPI) — macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros;

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

- Piso pavimentado: Recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado
identificado devidamente. O produto derramado ndo deverd ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugédo e destinacao final.

- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha este material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para consumo humano ou animal, contate o
O6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da
quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua na forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico, ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugcdo pelo usuéario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagem Padronizada — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquirido nos Canais de Distribuicéo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucao da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo. As embalagens vazias ndo podem ser
transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragbes, animais e pessoas. Devem ser
transportadas em saco plasticos transparentes (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT),
devidamente identificadas e com lacre, o qual deveréa ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

EMBALAGENS SACARIAS (UTILIZADAS PARA ACONDICIONAR SEMENTES TRATADAS
COM T-PROTEC)

AS EMBALAGENS — SACARIAS - NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS
FINS.

AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER LAVADAS.
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ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

O armazenamento das embalagens — SACARIAS- vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio das SACARIAS.

As embalagens — SACARIAS - vazias devem ser armazenadas separadamente, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual
devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUGCAO DAS EMBALAGENS — SACARIAS - VAZIAS

Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do agrotéxico T-PROTEC ou no local onde foram
adquiridas as sementes tratadas.

Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotéxico, devem descrever nas sacarias que as sementes
foram tratadas com o agrotéxico T-PROTEC e informar que as mesmas devem ser devolvidas no local em
gue foram tratadas ou adquiridas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuéario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuéario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacdo final das embalagens vazias, apés a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela empresa registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6érgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTULIZACAO E RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso esse produto venha se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulto o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinagéo final.

A desativacéo do produto pode ser feita por incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6érgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS COMPONETES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacédo especifica, que inclui
o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos nédo
podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragfes, medicamentos e outros materiais.

RESTRIQOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL.
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.



